
        Су Лао и дюжина других старейшин клана посмотрели друг на друга, тайно покачали
головой и горько посмеялись. Пирог маленький, но дерево не большое, но дерево большое. Но
сейчас, эй!"        В лице собственного дяди Мерфи говорил бесцеремонно и без малейшего
намека на уважение. Боюсь, что результат не сильно изменился бы, если бы их заменили
старейшины клана, что является существенным изменением по сравнению с тем, что было три
года назад.        В первый раз, когда они были в одной комнате, им было очень весело, но они
не хотели отпускать Мо Фея и холодно смотрели друг на друга. Если они проиграют, кого
считать?"        Отец не выигрывает и не проигрывает, сын продолжает бороться, и по праву это
так.        Проблема заключалась в том, что перед Ши Сон Сяо Ли и пятью официальными
лицами страны альянса, Мерфи беспокоилась, что, как только он воспользуется руной, он,
скорее всего, выдаст себя за рунного мастера.        Но если бы он не пользовался руной, он был
бы обычным человеком, не имеющим никакого культивирования, и если бы он действительно
хотел участвовать в конкурсе, он определенно попросил бы об унижении.        "Что делать?
Неужели необходимо рисковать, разоблачая личность Руна-мастера, и стремиться вырвать
титул, наделяющий отца"?        В этот момент Мерфи был и горьким, и колеблющимся в
сердце.        "Кхм! Мо Чжэн, как вы только что сказали, так как второе поколение нашего клана
Мо не придумало результата, то это должно решаться конкурентами третьего
поколения".        Для великого старейшины Мо Чжай было нормальным внезапно открыть рот и
не помочь семейному господину Мо Чжэну, но он, казалось, встал на сторону Мо Чжэна, что
удивило всех, даже старейшина Су и другие тоже были в замешательстве.        Уголок рта
Великого старейшины слабо изогнут: "Так как Фейер не хочет участвовать в конкурсе, то мы
можем только позволить Циеру и остальным попробовать. Но это соревнование между Отцом и
Отцом и Сыном и Сыном. Если Цир проиграет, то человеком, который унаследует титул,
естественно, будет Мо Чжэн, но если Цир повезет, то, похоже, что человеком, который
унаследует титул, будет только Мо Кунь".        Лицо Мерфи побледнело.

Он посмотрел в ответ: "Дедушка, ты даже можешь говорить такие вещи, у тебя слишком
толстое лицо, не так ли? Мо Кун бросил первый вызов, но был легко побежден моим отцом и
давно проиграл соревнование. Теперь выбор рыцарской наделённости только между двумя
людьми, моим отцом и дядей Дешевкой, что с ним делать, Меркун?"        Даже со скрытым
терпением великого старейшины Мо Чжай был настолько зол, что лицо его в этот момент было
красным от злости, что он почти не выдыхал.        Указывая издалека на Мо Фей, Великий
старейшина рассмеялся в ответ: "Неплохо, Мо Кун проиграл твоему отцу". Но ты думаешь, что
все слепые? Если бы не твой отец, вытащивший свой древесный меч предков и заставивший Мо
Чжэна быть скромным и не осмелиться на все, твой отец все равно был бы побежден давным-
давно?".        "Чтобы получить наследственное звание, твои отец и сын даже использовали
такую презренную тактику, как ты смеешь называть других толстолицыми?"        Мерфи замер,
посмотрел на древесный меч предков в руке отца, и вдруг вздрогнул: "Так дедушка
подозревает, что мой дешевый дядя намеренно осушил воду, опасаясь повредить древесный
меч предков, да?"        Сразу после этого Мерфи закатил глаза: "Дедушка, ты тоже, если у тебя
были сомнения, ты должен был сказать об этом раньше".        Великий старейшина холодно
улыбнулся, но реакция Мерфи сразу же после этого оставила его в недоумении.        Однако он
увидел, как Мо Фей беззаботно смотрел на семейного мастера Мо Шенга: "Отец, раз уж прадед
сомневается в силе древесного меча предков, почему бы тебе не одолжить ему древний меч на
время и позволить ему испытать его самому".        Семейный мастер Мо Шенг с игривой
улыбкой взглянул на Мо Фея, который на этот раз не уклонился, встретив взгляд отца.        Мо
Шен беспомощно качал головой, с тех пор как три года назад произошли эти великие
перемены, тем больше он чувствовал, что мальчик его семьи изменился и стал все более и
более загадочным, даже его отец стал все более и более незаметным.        Мо Шенг разрезал
деревянный меч в обе руки и передал его великому старейшине Мо Чжаю.        Старик взялся



за деревянный меч в неверии и взвесил его, чтобы убедиться, что это был древний деревянный
меч, а затем его бровь была заперта, и он посмотрел на толпу с озадаченным взглядом на
Мерфи.        Протянув два пальца и щелкнув по деревянному мечу, головоломка в глазах
старика мгновенно исчезла со вспышкой шока.        Наблюдая издалека, как Великий старец
щелкнул своим деревянным мечом, он вдруг замер, не сказав ни слова, Мо Фей посмотрел на
старейшину Су и остальных и нетерпеливо нахмурился: "Прадед, Его Высочество Зять и все
лорды еще ждут, как долго ты еще хочешь проверить"?        Сей Сон Сяо Ли подергивал рот, и
пять чиновников союзного народа сидели в состоянии большого дискомфорта, как будто не
обращая внимания на движения с этой стороны.        Но в это время изнутри офицера позади
свиты сына раздался голос: "О, это не вопрос ожидания, так как старший из семьи Мо не
может найти ничего плохого, почему бы тебе не дать мне попробовать самому"?        Только
тогда раздались голоса, и мужчина средних лет, одетый в официальную одежду княжества, со
средним видом и слабой улыбкой на лице, вышел из числа сопровождающих
чиновников.        Хотя его слова были любопытны, мужчина средних лет даже не взглянул на
Ши Сона и других, а осторожно предстал перед Великим Старейшиной клана Мо, схватив
деревянный меч в руке Великого Старейшины.        Щелкнув двумя пальцами по телу меча,
мужчина среднего возраста загорелся и слегка кивнул: "Меч - средний, но он действительно
несколько лет. Однако, на нем есть немного более интересные вещи".        Сказав это, мужчина
средних лет вывернул голову и посмотрел в сторону задней части толпы клана Мо, с лишней
осмысленной улыбкой на лице.        В толпе Мо Фей был настолько потрясен сердцем, что не
мог не сделать несколько шагов назад, хмурился и уклонялся от взгляда мужчины средних
лет.        "Странный", что он такое? Почему я всегда чувствовала себя странно, когда он только
что вышел?"        "И, сколько значений он имеет в виду под этим, а?"        Мерфи не поднимал
голову, и его лицо было неудобно: "Интересные вещи"? Этот человек загадочен, может быть, он
действительно может обнаружить следы, оставленные силой руны "Хранитель" от деревянного
меча?"        Сразу же после этого в ухе снова раздался голос мужчины средних лет.        "Ваше
Королевское Высочество, милорды, я могу подтвердить, что этот деревянный меч прекрасен, за
исключением того, что он немного староват, все остальное в порядке."        "Однако, этот
деревянный меч должен был быть пропитан какой-то силой, и через полчаса, даже если это
божественное оружие, я боюсь, что он не сможет повредить этот деревянный меч ни на один
цент".        При этом мужчина средних лет внезапно помахал рукой, и с порывом света инь,
идущего от группы служителей позади Ши Сона, сразу же из их ножен вылетела дюжина
длинных мечей.        Человек средних лет, держа в руках деревянный меч, мгновенно пересекся
с дюжиной или около того длинных мечей, которые летели к нему.        ДИНГ!        С
хрустящим звуком дюжина длинных мечей упала на землю, а когда взгляд каждого сместился
с деревянных мечей в руках мужчины средних лет, у всех упала челюсть и все ошарашенные
выражения.        Деревянные или деревянные мечи, но вместо десятка или около того длинных
мечей, как это возможно?        Большой старейшина, кажется, не отреагировали до этого
момента, UU читает книги wkww.uuknshu.com оборвали на мгновение, угрюмое лицо не мог
сказать ни слова.        И Су Лао и дюжина других старейшин клана уставились на дюжину
длинных слов в шоке, нет, это уже нельзя назвать длинными словами, только одна встреча, эти
дюжины длинных слов просто нетронуты, в этот момент все изогнуто и вывихнуто из
формы.        Какая загадочная сила может заставить обычный деревянный меч внезапно стать
сопоставимым с божественным оружием и в одно мгновение согнуть дюжину длинных
мечей?        После того, как мужчина средних лет сделал это, он случайно бросил деревянный
меч Семейному Мастеру Мо Шенгу, а затем вернулся в свиту Сей Сона, как будто ничего не
случилось.        Угол его рта дёргался, когда он поднимал брови, и он ничего не говорил, что
сделало Мерфи ещё более запутанным в своём сердце, особенно странное ощущение, которое
он чувствовал только что, тем более интенсивным оно становилось.　　　　Пожалуйста, запомните
начальное доменное имя книги:... Мобильная версия читается на.
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